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- Vollständiger Schutz gegen Eindringen von
Staub und Schutz gegen Wasser bei
allseitiger Hochdruck- /
Dampfstrahlreinigung. Achtung, kein Schutz
gegen Untertauchen.

- Protection complète contre la pénétration
de poussière et protection contre l'eau
pour le nettoyage au jet/vapeur à haute
pression de toutes directions. Attention,
pas de protection contre les e�ets de
l'immersion.

- Protezione completa contro l'in�ltrazione di
polvere e protezione contro l'acqua in
caso di pulizia con getto  ad alta
pressione / getto di vapore da qualsiasi
direzione.
Attenzione, nessuna protezione contro
l'immersione.

- Complete protection against ingress of
dust, and protection against high-pressure
/ stream-jet cleaning from all directions.
Attention, no protection against
submersion.

IP69

20
12

. 4
46

5/
 8

12
M

A
.0

1 
/ 0

4.
20

25

- Lichtquelle und Betriebsgeräte dieser Leuchte dürfen nur
     vom Hersteller oder einem von ihm beauftragten  
     Servicetechniker oder einer vergleichbar quali�zierten
     Person ersetzt werden.
- Sources lumineuses et ballasts de ce luminaire ne doivent être
     remplacées que par le fabricant ou un technicien de 
     maintenance mandaté par lui ou une personne de même 
     quali�cation.
- Sorgente luminosa e alimentatori di questo apparecchio 
     di  illuminazione può essere sostituita solo dal produttore 
     o da un tecnico di servizio da lui nominato o da una persona 
     quali�cata equivalente.
- Light source and controlgear of this luminaire may only 
     be replaced by the manufacturer, a manufacturer's appointed
     service technician, or an equally quali�ed person.
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max. Ø7-12 mm

Pf = 0,95 λ
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Ø7-12mm
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Schließen Sie die Clips immer symmetrisch von der Mitte zu den Seiten der Leuchte!
Fermez toujours les clips symétriquement du milieu vers les côtés de la luminaire!
Chiudere sempre le clip simmetricamente dal centro verso i lati della luce!
Always close the clips symmetrically from the middle to the sides of the luminaire!
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1x  SPLASH 2...LED...DALI THW MAS... 0-20x  SPLASH 2...LED...DALI THW SLV...
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p

Settings

  

1. Sensitivity 
Sensitivity can be adjusted by selecting the combination 
on the DIP switches for different applications. 

2. Hold-time 
Hold-time refers to the time period that the light remains  
100% on if no more movement is detected. 

 

3. Daylight threshold 
Different daylight threshold can be preset on DIP switches. 
Light will always turn on upon movement if daylight sensor 
is disabled. 



Click

Anschließen von Akkumulator
Connexion de accumulateur
Collegamento di accumulatore
Connecting of accumulator

Leuchte mit Notlichteinheit     Luminaire avec unité de secours     Apparecchio con unità di emergenza     Luminaire with emergency unit
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Nur die aufgeführten Einstellungen 
sind zulässig!

Seuls Ies paramètres énumérés sont 
autorisés!

Sono permesse solo Ie impostazioni 
elencate!

Only the listed settings are permitted!

MULTILUMEN SETTINGS lm W mA
3600 25,1 200
4480 27,4 250
5290 32,8 300
6100 38,5 350
3370 25,1 200
4190 27,4 250
4950 32,8 300
5800 38,5 350
4450 27,2 200
5530 33,6 250
6520 40,4 300
7500 47,4 350
4170 27,2 200
5170 33,6 250
6110 40,4 300
7000 47,4 350
4310 27,2 200
5350 33,6 250
6310 40,4 300
7300 47,4 350
4120 27,2 200
5120 33,6 250
6100 40,4 300
7000 47,4 350

SPLASH 2 X 1450 X 7000 X NB ABS

SPLASH 2 X 1170 X 6100 X PC

SPLASH 2 X 1170 X 5800 X ABS

SPLASH 2 X 1450 X 7500 X PC

SPLASH 2 X 1450 X 7000 X ABS

SPLASH 2 X 1450 X 7300 X NB PC
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